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	IMIM/DOP/         /21
	                            Kraków, dnia 15.10.2021 r.

	znak sprawy: DOP.260.2.2021
	


[bookmark: _GoBack]WYKONAWCY, 
którzy pobrali SWZ

ODPOWIEDZI NA ZAPYTANIA W SPRAWIE SWZ

Dotyczy: postępowania o udzielenie zamówienia publicznego, prowadzonego w trybie Tryb podstawowy bez negocjacji - art. 275 pkt. 1 ustawy Pzp na ”dostawa systemu do pomiaru sprawności kwantowej ogniwa słonecznego w zakresie 300-1800 nm z jednoczesnym pomiarem współczynnika odbicia - znak sprawy: DOP.260.2.2021.

Instytut Metalurgii i Inżynierii Materiałowej im. A Krupkowskiego w Krakowie, działając na podstawie art. 284 ust. 6 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. z 2021r. poz. 1129), udostępnia poniżej treść zapytań do Specyfikacji Warunków Zamówienia (zwanej dalej ”SWZ”) wraz z wyjaśnieniami:

We are interested in submitting our bid for this tender and are working on it. 

We have a question about contract deadline in section 21.2 (“The order must be completed within the deadline: by 15 December 2021”), our standard lead time is 12 weeks from the date we receive purchase order and depending on when we receive order this date will change. In this case I think it would be difficult for us to commit to November/December 2021 and earn the points, would you please let me know how we can do this part? 

Regarding warranty period, we offer 1st year free of charge and 2nd year would be at customer cost, we can also offer 3 year at the same rate, I was wondering if adding warranty would increase the number of points earned, although there will be cost contribution as well? Or 2 year warranty would be sufficient? From our perspective 2 year warranty is standard and most of our customers are interested in 2 year but some would prefer 3 year as well. 

Best regards, 
 
Odpowiedzi na pytania:
1) Ponieważ po 15 grudnia musimy dokonać pomiarów i wyniki przeanalizować do końca grudnia co wynika z faktu, że stanowisko monochromatora jest finansowane z projektu badawczego, który został specjalnie przedłużony w celu zakupu monochromatora. Za produkt nie możemy zapłacić po grudniu 2021  r. ponieważ wydatek ten nie będzie kwalifikowalny w świetle obowiązującego prawa.
Because after 15th December, we have to make measurements and analyze the results by the end of months. It is due to the fact that the monochromator is financed from a research project that was specially extended to purchase this stand. We cannot pay for the product after December 2021 because this expense will not be eligible under applicable law.
2) W specyfikacji warunków zamówienia zostało ustalone, że minimalny okres gwarancji wynosi 24 miesiące, jeżeli oferent zaoferuje dłuższy okres gwarancji otrzyma dodatkowe punkty. Maksymalny okres gwarancji punktowany to 36 miesięcy.
The terms of reference stipulated that the minimum warranty period is 24 months, and if the tenderer offers a longer warranty period, he will receive additional points. The maximum scored period of guarantee is 36 months.
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